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того, кто безъ ненависти, съ добрымъ расположеніемъ его принимаетъ.

Аѳ. Хорошо. Впрочемъ я не могу порицать законовъ, не вникнувъ напередъ въ силу ихъ, и съ робостію къ сему приступаю. Между всѣми Еллинами и варварами, только у васъ, какъ извѣстно, законодатель предписалъ воздерживаться отъ чрезмѣрныхъ удовольствій. По его же мнѣнію, какъ мы прежде замѣтили, человѣкъ, отъ самаго дѣтства совершенно незнакомой ни съ какими трудами, опасностями и огорченіями, при первой необходимости долженъ уступить мужу искусившемуся, и поработиться ему; такимъ же образомъ надлежало бы ему разсуждать и объ удовольствіяхъ, что граждане, не познавши ихъ во всю жизнь, не будутъ знать необходимости воздержанія и презрѣнія къ дѣламъ постыднымъ; они испытаютъ одну участь съ тѣми, коихъ преодолѣваетъ несчастіе и страхъ, и можетъ быть пораболѣпствуютъ людямъ порочнымъ, но знающимъ умѣренность, и въ наслажденіяхъ собою владѣющимъ; но пораболѣпствуютъ постыднѣйшимъ образомъ. Душа ихъ съ одной стороны свободная, здѣсь будетъ страдать подъ игомъ жестокаго рабства; они не достойны будутъ называться истинно мужественными и свободными. Разсмотрите, основательно ли сіе мною сказано?




Тот же текст в современной орфографии 

того, кто без ненависти, с добрым расположением его принимает.

Аф. Хорошо. Впрочем я не могу порицать законов, не вникнув наперед в силу их, и с робостью к сему приступаю. Между всеми Эллинами и варварами, только у вас, как известно, законодатель предписал воздерживаться от чрезмерных удовольствий. По его же мнению, как мы прежде заметили, человек, от самого детства совершенно незнакомый ни с какими трудами, опасностями и огорчениями, при первой необходимости должен уступить мужу искусившемуся, и поработиться ему; таким же образом надлежало бы ему рассуждать и об удовольствиях, что граждане, не познавши их во всю жизнь, не будут знать необходимости воздержания и презрения к делам постыдным; они испытают одну участь с теми, коих преодолевает несчастье и страх, и может быть пораболепствуют людям порочным, но знающим умеренность, и в наслаждениях собою владеющим; но пораболепствуют постыднейшим образом. Душа их с одной стороны свободная, здесь будет страдать под игом жестокого рабства; они не достойны будут называться истинно мужественными и свободными. Рассмотрите, основательно ли сие мною сказано?
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